uto wvil!
lo de mayo de

Ixija con este nim<
APLEMENTO ARTIS81
>«l pliego de novi

*bella como una estatua
*cia ciatico es KavSutton, <
9ue actla en pehculos muti<
1de ia gran productora
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PUBLICIDAD

T'ODO cl camino vengo rténciomi co-
* mo un iiilota.

—Cada uno se rte a su modo, don Pé-
simo.

—jCuii'ado con las palabras!

—Es usted el que las dice. Yo me he
limllacfo a darle la razon.

—Pues a ver si también me la da cuan-
do, haciendo honor a la verdad, le diga
que es usted un zoquete.

—Empieza la lormenla.

—iPues que le parla un rago!

—Bueno. Conliilie. ;Por qué venia usted
riéndose tan Idiotamente?

—Porque he leido una cosa que me ha
hecho la mar de grada.

—¢fligin cuento f)aturro?

—No, un cuento chino, es decir, u:ia
boa como una catedral. Si ie dijeran que
Stain habia ingresado en el partido de
Hiller, ¢usted qué haria?

—Nada.
—¢No se ediaria a reir?
—¢Para qué?

—Bueno, pues go si que me reiria, finte
un disparate de ese calibre no es posible
conservar la ImpaMbilldad.

—Bien, ¢pero a nosotros, qué nos im-
porta la politica?

—Ha sido un ejemplo. He querido darle
una idea de la magnitud del tmlo que
he leido.

—¢Bulo o bola?

—Las dos cosas, con unas gotas de for-
teamericanismo.

—VYa es hora de que diga usted lo que

ha leido.
Pues que la inclita dofia Marlene, en
su ultimo film, jleva encima tal tesoro en
joyas, que mientras filmaba, seis detecti-
ves la esfaban vi.ilancto.

—Me parece una medida muy prudente.

—ijHombre, don Optimo! No se deje
usted tomar la superficie del craneo, g no
digo el pelo, porque de eso ya no le
queda a usted ni vestigios... jMire usted
que necesitar nada menos que seis detec-
tives!... Por lo visto, alli los émulis de
Holmes van por medias docenas, como los
huevos.

— iBueno, hombre! No lo tiirae usted
tan a pecho. jSe preocupa usted de unas
cosas! ¢Qué culpa tiene Marlene de que
los detectives modernos sean tan flojos que
necesiten actuar en masa?

—iPero si todo eso de los detectives es
una trola yanqui!

—Pues por eso: si es una trola, ¢para
qué preocuparse?

—iEs que estc™ harto de norteamericana-
das! Espafia no merece que le tomen el
pelo de ese modo.

—Recurramos a !a Sociedad de Naciones.

—Usted es un primo. Se burlan de usted
y se queda tan tranquilo.

—Bueno, hablemos de otra cosa de mas
fondo.

—Espere, que voy a rematarle. Lo de los
detectives es una bola que vaie por seis,
pero to del tesoro en joyas es el camelo

publico nimero uno. Dofia Marlene se ha
puesto encima un cuarto de kilo de cristal
de roca montado sobre hoja de lata y
quiere hacernos creer que son brillantes so-
bre pla’ino. jComo si en cl cine se pudiera
comproba- la autenticidad o falsedad de
las piedras preciosas!

—¢Y el arte de la Dietridi? ¢Es falso
también?

—Eso no viene a cuento.

—Pues a roi es lo Unico que me importa
g lo Unioo que puede influir en cl juicio
que tengo formado de ella. En fin, repito
que debemos hablar de algo de méas fondo.

—EI océa-.0 Pacifico es lo mas profundo
que conozco,

—Pero eso no tiene nada que ver con
el cine.

—iYa lo creo! En el fondo del Pacifico
es donde debian estar todas las casas pro-
ductoras.

—ijlban a ooger un reumal

—Pero prefiero hablar del fitlanlico.

—Es lo mismo.

—No lo crea. EI fitlantico es el mar
que establece la comunicacion entre la
Cinelantiia ganqui y las europeas. Es el
mar que, como las joyas de Marlene, su-
ministra temas a los jefes de publicidad
U ocasion para que se vuelvan locos los
que de buena fe leen las noticias cincma-
tografica®. Mire usted por ddnde, después
de dar una vuelta a la manzana, hemos
ido a parar al mismo tema.

—Decia usted que el ftlantico...

—Es c¢l camino que utiliz6 la famosa
sueca" para regresar a su patria. Se fue de
América con cl proposito formalisimo de
no volver al pais del délar y en el que
ta.itos cid'arei habfa ganado. Unos dijeron
que se rc.iraba del cine; otros que haria
peliculas €ii Europa, y todos, que artistica-
mente era ya un cadaver. Y he aqui que.
de pronto, nos sale con que vuelve a Amé-
rica. El cadaver ha resucitado. Pronto lee-
remo; algo asi: «La divina Greta, al em-
pezar la filmaciéon de su Gltima y maravi-
llosa pelicula se ha asegurack» la voz en
siete millones de ddlares, y, desde que se
firmé la pdliza, veinlicincx» detectives vi-
gian la preciosa garganta por cuenta de
la cx>mpafila de seguros.» Fijese bien en
lo que v<” a dedric. Cuando usted lea en
tos periddicos que un artista de cine deja
Norteamérica para trasladarse definitiva-
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mente a Europa g que parte echando pes-
tes de Hollywood, no haga caso: pronto
volvera. Digan lo que digan las agencias,
se trata de un viaje de recreo que termi-
na & tan pronto como se renueve cl con-
tra:o. En cambio, si los telegramas dicen
que viene a Europa a pasar una temporada
g que en Hoilgwood se espera con afan
su regreso, ya puede dar usted por seguro
que ése no vuelve, o, por lo menos, que
no esperan ni desean su vuelta allende el
Atlantico. La publicidad cinematografica
tiay que leerla entre lincas.

—La publicidad cinematografica, don Pé-
simo, es como todas. Su misién es atraer
ia alcncion dcl pual>lla), despertar su inte-
rés, avivar su curiosidad, y eso no s* lo-
graria con una simple enumeracién de ver-
dades desnudas. Porque la verdad, e» de-
cir, la realidad escueta, es casi siempre de
una monotonia y de una vulgaridad abru-
matioras.

—Entonces, dejémonos engafiar como
tontos.

—No seamos tontos, pero tampoco sus-
picaces. Toda nolicia cinematografica tie-
ne una base de realidad. Lo que ocurre es
que se afiade algun delcctive y algunos mi-
llares de dolares. Pero ése es un mal co-
muln a toda clase de noticias.—

Pérez BELLVER

ceLITIN tDSCBI»Clalf flik
. THMEIM, rn-iM fei. m - ut ii  "OTIKN
SCIeCIOS AMEHCA yPOarUOAL Cao*.....
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PUBLICAREMOS «n esU seccién
1 que claremos preferencia a las
dirigidos al
por una sola carilla, firmados con nombre,
do si lo desean jaunque no es
No retendremos cfvrespondenci» ni

referentes

DEMAND A »

*J2ul. — .Anionif, M. uii'p; Al rtiriffirtiw® j«r ves: pri-
mera s esta seicion. sulud» a los aiiuibli-8 ifctorrt y sim-
HU'SS lectoras, diM::tii<lo syl>rr las peilculns en las que
lan tomado parte las estrellns siOTli*ntes; Husita Mo-
reno. Impt-rio Argi-ntins, JesiiPtte Mac Donild v Sylviti
Sidney.

Tanibiin dpce;iria camZ”™lar correspondencia con lec-
toras de esta r>-viSta. que tengan de diez y ocho u veinte
«ftos de edHil.

aefias; Antonio Mortorell
dez, &6, Inui .MiiUoria).

*;2(j2. — Turnnl ilesearia saber de los lertores de esta
revista el se-hn llevado a la pantalla la conocida novela
del abate PrevoKt Manon Lescaul, romo también las
biografiSB de Danlella Uarri'ux y Lucien Raroux.

Ademas, dise«rUi sostener correspondencia en catfl-
lan o castellano con lectoras aficionadas a lu mdsica
y literatura.

Direccion: Alberto Turunt,
Rifrefona.

2203. — E| duende dé lot patiUot (no ha”- que asus-
tarse. icaspitfll) os saluda, amobies y simpéticas lecto-
ras. V tras este saludo os pregunto:

¢Habra alguna entre vosotras que quifra proporcio-
nflrie la biograilii de Joan HariL>"*. usi como una foto-
griifla lie dicna artistji, ii luiitbio di- una ijue (1 os puede
facilitar? Pues aunque haou ikjco tiempo que se dedica
a este maravilloso arte (y que os trae de cabeza, apre-
ciable» omlgultas). cuenta con un pequefio arcijivo y
algunas (otos de artistas de cine que, cli caso de intere-
saros, pondria .t vuestra entera dispusicion.

Si hay alguna que tenga el pelo como esta Ven?l?
rubia y quiera tener correspondencia sobra este séptiiru>
arte, muy gustoso la aceptarla.

En esper*» rte una simpatica contest.ii'ion, "e despide
El duende de los pasillos, punieniio su casita ciic Kntada
« vuestra disposleién, que es c-n Lil»TUid, 0. Albacete,
y a nombre d-' Ernesto Bernanleiiu Vidal.

22IM. — JottUlo rueifa a los anialiles lectores esta
reviild c)ue teiiiOndolos y nu interesandole, le faciliten
los nilm.Tus siguientes de Films Selectos; 21, 22, 24.
37, 67, 68. 77,79, 112 y 117, abonando por ellos lo que
deseen.

I'osce muchas novelas de cine y si hay algun lector
que le interese algMinreparto o cancloncs, se las mandaré
con mucho gusto.

Planas, <i«rcUi Hernan-

Pasaje, 3, principal, 1.*,

.Sus sertas: Josi Martliie* ToniAy, Orretcra de Mii-
ilrid. Tercera calle, nuin. 1, Albacete.
'22Ul0.— Vn lector de Films Selectos se dirige por

primera ver a loa lectores de la misina, para cjue aiiiablc-
niente le faciliten los ~dtu” :>i;?uientea:

Un retrato de In gran estrella de la pantalla Marth/i
Eirgerth, su I>lografla y las jwUculas que ha interpretado.
A cambio, tengo ii i',t-ji(islnin del amiitile lector que me
correajwnda las bidgridhts de las estrellas siguientes:

Conchita ~T<”“ntene*o, Shiriey ‘lI'enxple. Imperio Argen-
tina. \nli,T'utfl [A'liiiiier. Ci.iuititte I"olimtl, Jeanelte
Mar DimaK. I%ir.ple l.oinhard. Hosita Moreno, Anlta
Ofinpiliu. Atia -Muria Custodia, Dolur.is del Rio, Ureta
<*arl®, Marlene !)letri"h. Riciirrto iNViiiea. Carlos Gar-
dei, Maurice Chevalier, Rohert Ynung, Clark Gable,

Haul Houlien y Charle» Farreli.

Muy «Bridirido ol que me corresi>onda. o« falurt;i
el amable lector Juan Gorga Molina. Cdércega, 225, 3.“,
1.* it'irfclona.

221X;. — Kl diablo blanco desearla sal>er de ios simpa-
til o- leetT.-s y lectoras las biografias de Claire Trevor
(Fox',, Jo:m Blcmdell (Warner flrot), Edmund Lowe y
\ii'tur M.ic Laglen, ile la Fox. A todos Ins que teng.m
i» aiiiatiiliUad iXe t'ont<.starnie, muy agradecido de an-
teinano.

También jleradezi i desde estas columnas ai Principe
Igor el envié de biograilas y desearla me comunicara
su direccion para entablar correspotidencia.

y.u?. — EIl novato TtJuani desea de la amaljllidad
de f)on Juan Diplomatico, asiduo colaborador de esta
r. Vista, las biogralias de Katliarlne Hepburn, Bebe
Uanieis y John Carrik, ademas, los repartos de Tres
lanrcroi bengatiei y EIl awino diabrilico.

>(urhas gracias.

22JS, — L'n amifo de Corioi fiedondo,
expone; Siendo la pritiiera vez que me dirijo a

en Sanii'iiyo.
los lee-

Ya ha salido «l sépiimo namero de

PROYECTOR

lectoras Ue esta i*imp'Stica revista, les saludo
cordialmente, agradrcindoirs tengan ia amabilidad de
contestarme a las si®ientee preguntas:

¢Cudles son los primipales intéipretes de las i>ellcu-
las Rio fiifa. Qué lio mas grande. La muerte de vaeaeio-
ne?y La espia nimero 2S, EIl nooeno mandamiento y La
mano asesina?

¢Cudales son las letras de las canciones EIl Danubio
aiul y EI desfile del amor? mucho, iverdad? Pero
entre todos lo haréis, “no es asi? Siasi lo hacéis, podais
remitirlo a mi domicilio, que es: Carlos Elermddez de
Castro Viejo, Crucero del Gallo. 2, Santiago de Com-
postela. i

Al mismo tiempo, me ponro a disi>osiciOD de todos,
en lo que se relaciune roi el séplimo arte {fotos, blo-
pailas, fan* ianc'». etc.-.

tores vy

las demandas y cocttestadones que no> envien los
a asuntos del
director de la seccién, esciStos con letra clara, a ser postMe a maquina, y en cuartlllaf
apellidos y direccion de
imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al
contestaremos

lectores, aun-

cine. Los originales han de venir
las envien, e Indican-
publicarse.

ninguna clase de consultas.

los que

particularmente a

CONTESTACIONES

niplomdlico:
Greta Garbo

\arias contestaciones de Don Juan

22i)li-—'A la demanda nGmero 1415:
liene actualmente treinta y un afios,

2201'. — Para /loman f)nes (demanda 1418): boches
en venia, de la Paraniount. Wrector, Stuard Waiker.
Intérpretes: Sari Maritza, Jferbert Marshall. Mary
Bolnnd. Charlle HueglfS, Arnoid Korf, Luden UUien-
dleld. Berth Roali, i:iay Clement y Charles Barbier,
llablafla en Inglés.

l.a venus rubia, en inglés Blunde Venui, de la Pura-
niount. Dirigida por Josef von Stemt>erg. Heparto:
Elena Faradjiv, Marlene IHetrich; Kduardo Furaday,
Hirbert Marsliflll: Nick Tonwsend. Cary Granti Jua-
nito, lJickie Moore; la vedette, Kla Le Roy: policia.
Gene Morgan; empresario, Morgan Wallace.

Hablada en espafiol por dobles.

Sdiiado» de juerga, de la Paramount. Intérpretes:
Nancy CorrolU Cery Granty Hodolph Scott.

Hablada en Inglés.

Zombie (La legién de las hombres sin alma), de la
I'niversal. Intérneles: Bela Lusosi, John Harron,
*Madge Bellamy, Brandon Hurst, John Printz, Claude
Mor~n. Hablada en Inglés,

La feria de la vida, de la Fox. Se”n
Phillips Tong. Dirigida por Franck Lloyd.

la novela de
Intérpre-

Ya ha salido el séplimo ndmero de
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tes: .luaet Gayiicr. Solly Kilers. Will llogers, Lew Aires,
Norman Foj~ter. l.uise Pre~t[l. \*irtor Jory y otros.

Hablada eu inglés.

Melodia de arrabal, de la Paramount, Direccién de
Luis Gasnier. \VCrtelca de Carlos Gardel y .Modesto Ro-
mero. Reiiarto; .Mine, Imperio Aretntini*; Roberto,
Carlos Gardel; Marga, Klena d’Algy; empresario, Felipe
Sasnnne; sefior Ventura, Vicente Padula; policia, Ma-
Tiiiel Parla. Halilaiia en espai”ol,

FA congreso st divierte, de In Ufa (versién francesa).
Produccion de Erick Pommer. Direccion de Erick Chnn-
rell. Musica de W. R. Heyman. Reparto: Chister, Lilian
Ifarvey; Alejandro I, Henry Garat; Hibicof. Armand
HiTiiard; condesa, I|,il Dagover; Uralsky, Plerre Ifag-
nier; Pepl, Robert Arinond; Allcgrand, ,Jean l)ax; prin-
cesa, Odetle Palrat-

Hny otra versién enalenién, intcrpretai'a por Lilian
H.,tr\'i i', i,il Dagover y otros.

I.'n"i vi.<i'j romdilica (Fox), segun la-n'iv, aElsuefio
de ana nvclie de agoslu, de G, Martinez Sierra., Ulélogo

lie José I-6l>ez Hubio. Direeiién de Louis King, Re-
I>iirto; Hus.irlo, Cjitaiina UArcena; Luis Felipe de <”r-
dab.i, Lui>< Alun>*0; Hatrelia Polar, Mona Mari?: Mario,

Guiller-
triatia,

.ludn Torena: dorta Barbiirita.
lun, (‘aoi Moreiiii: policia, Romualdo

-luila Ilejarano;

‘lirado;

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo ni recomienda

ninguna de las Illamadu *Academias Clnematogradcasi

ni «Centros de Colocaciones» de artistas a aspirantes
clnematogrillcos.

Niriri,! ilalvo; depcndienta, Minii Agilella: encargado.
I', Jiiritiel Poncela: otros intérpretes: Eiiiique Arosti.
Julio (‘'efia. Juan Martinez I’ia, Fernando de Toledo,

n\ntonlo \'idal y otros.

Hablada en espafiol.

221U. — Para liaul Colman (demanda 1410;; Iji
cién que solicita es romo sigue:

«El.: Oigame, prenda: ;me quiere decir — si por favor
quiere escuchar. - que yo siento por usté revivir -
un amor que ya no puedo ocultar? = Ella: Yo también
al-nto gqae mi corazén 1 liace latir por su querer; —
i.ileme que estoy muriendo de amor, - que suv,i sélo

i;,cn-

seré. = KI: Amame. Ella: Si. mi amor, =» KI: (hié-
reme, Ella: (k>n pasion. = Ku Tu lIwca cun »nior
pasional = quiero con ansias locas besar. Quiére-
me. EIl.\: Si. mi amor, = EI: Bésame. EII'i: tk>n pa-
sion- = l.os dos: Yo siempre te quisiera tener -
(reremita ai corazén.*

2-211, — Para A. M. del P, (demanda 1421): Ahi
van las cinco direcciones que desea:

Fox. 3334, éasido Avenue Westword. Estudios de

Hollywood (California),
_ Paramount. 5451, .Marath6on St,
iornia'.

Metro Studios. Gulver City. Hollj-wood

R- K, O. Studios Inc, 7ii0. Gower St,.
(California).

Kstudios franiiiis de I’athé Natan.
Campos Eliseos, Paris (Francia .

2212. — Para Hedor ti Iruuano
Conocer la direccién particular de Greta
dificil como llegar a ser estrella de cine.

Greta (“rbo, ademés de ser la mas rara de las mu-
teres, no contesta nunca a sus admiradores es decir que
las cartas que le envian no las ve siquiera. Sdélo su se-
cretaria contesta (muy contadas veces, aun cuando
se le envien los «eternos* diez centavos). Tampoco tiene
residencia fija, pues tuve de sus amigos, y se traslada
de domicilio con frecuencia. ~In en sus estudios es
donde se le puede escribir.

Hollywood (Call-

(California’,
1.0OS .\ngeles

Avenida da los

(demanda 14°ti,:
Garbo es tan

«3213. — EI gran creplsculo contesta e ’ nn /-ff.
nito-. Todos ios aficionados al cinema Lonunn muiij.
a Mary Corlisle. dellciosii niucliacha. rui>i;i. menuda,

de OJOS azules y Uu curvas amioniosas que, sin hacer
di- ella lo que Illanu"mos en EspaiU una mujer metida
«n carnes. li separan bast.-mte del tlj>0 americano d<
trinaticab \-irtuosas de la linea.

Todos la conocen a frav<k <( esas fotos de propa-
ganda qu- inundan las redacciunes de los peridjlci,.
porque .M.iry «"arilsle, ball.irlna de los conjuntus d.-
Sanuny | ee. era i>opuliir en todo el mundo gracias ,i
las poses Cfue prodigaban su i>eila estampa como una
ijias de las liiidaa «glrls* cjue contribuian a proporcionar
11 atniiisrera del «film* que en aquel momento se roda-
lin en Ipis estudios di- Hiillywood. Porque habréan obser-
\ "lii iisli-dt» que Mary C.arlisle es la artista que nias
\l .en tia sido capta'ta por la iamara fotogréafica, des-
pués de Afila Page, j>0?eedora del «re<*ord*. Asi ha pa-
I-rido mucho tiempo la encantadora Mary, haciéndonos
cuando en

crier que era umi estrellita de la pantaila.
realidad todo lo que hacia después de terminado su
an6nimo trabajo como danzarina del conjunto, per-

dida entre un centenar de dindmicas muchachas, era
recorrer estudios en busca de colocacién, someterse a
toda clase de pruebas de fotogcnia y recibir una ro-

tunda negativa a cada soliiitud de empleo indivi-
dual.

«Durante varios meses —confiesa ella— no me
senté nurca a la mesa iHira almorzar. Concia alguna
fruta en la antesala de la oficina de repartos, con el

oido siemiire alerta a ia caza de cualquier noticia que
pudiese ofrecerme la posibilidad de que me adjudicaran
un papel.*

Cuando ya empezaba a perderlas esj>eranzas de apa-
recer sala en el istt*. como Mary Corlisle y no como
«una de las chicas de Sanuny Lee*, un director mas in-
teligente, o mas comi>asi\-0, que los demaés, le lacllill
la soltada oportunidad, A este generoso impulso debe
Mary Cariisie *1 haber llegado hace pocos dias a Madrid,
animando, en compartia de Buster Crabbe, una policuls
estudiantil, i.a novia universitaria, en la que dcsempefi:*
el primer papel imiwrtante de su vida. Porque la nioni-
sinia Mary (-arllsle lia hecho paso a paso toda su carre-
ra artistica, subiendo uno a uno los escalones que U
separaban uei primer lugar en ios repartos,

> Vtirias contisUiciones de Don Juan D\ploma~
lien:
2214- — A L'n asturiano (demanda 1426): Buck Jo-

nes nacié en Viccnnes (indiana), en 188D, Estl casado
con odile Osl~rne, Famoso caballista y uno de los pri-
meros actores de las peliculas del Oeste.

tfa hecho I'an buena como el oro, A freno abierto. F.l
sombrero marcado. EIl domador. Cara o cruz. La ley de
los'pufios, Lo carcel de la guerra, El camino del vn-m-
bundo, A treinta bajo cero. La bala marcarla. HI ani'-i
dei terror y EI bélido.

Tom -Mix nacié el i de enero df 1879, en Texas, Du-
rante mucho tiempip fué cowboy y se destacé por su
vjlentla y destreza, In?ces6é en el ejército norteameti-
cano y marché u China, donde fué herido. Ai licenciarse
se contraté en un ciri-o. donde pernianecié6 mucho tiem -
po. Se cas6é con Olive Stokes y se divorcié y contrajo
segumlas nupcias con Victoria Forbe.

Ha hecho EIl bandido enmascarttio. EI| terco, (7 com.
El vaiiuero sevillano. El oro del muerto. Bandido ron
rliistera, Arislocracla de Oeste, Oro sin duefio, jDoclnr.

hiroe desconocido. Asalto al tren ><
P'UO, Rindiendo la jornada. Uto furfcufenio. La banda
de rio Hoja, EI gain salvaje. El valle de piala, EIl dia-
mante roio. EIl tlu jeaciencia. El hijo tlel dorado Oeste,
El rey de toa cowbogs. Pintando un vaquero. La mina
de oro. etc., etc.

Lji biogratia de Ramén Novorro se ha dado maeiias
veces; sin embargo, le diré que naciéen Durango (Mé-
jico). Domina varias lenguas. (Uinta nmy bien y toca
el piano. Lee mucho, practica toda ciase de deportes
y sus Ultimas producciones son EI| hombre del Milu.
Al despertar. EI galo g el vtoUn, El hijo del destino. Otro
lengua/e o Cancitn de Urienle. Maio-Hari, Confusion,
Juventud Inunfante e It's Anolher Storg.

1j de (.latalina Barcena también se ha dado. Tra-
bajé para el teatro desde muy joven. Estad casada y tie-
ne una hljila. Su primer film fué Mama, y obtuvo tanto
feito ilue se animé p»ra seguir traliajando para el
cine.

Hizo después Primavern en otofio. Una viuda romdn-
tica. Yo, i0 g ella, La ciudad de rivtén y actualmente
se halla filmando variai' para la Fox, alinmas en lengua
inglesa,

A Imperio .\rsentlna se le puede escribir a
dios C. E, A., de Aranjuez (Madrid'-

A Rositn Moreno y i-*atalina Han-tna, a Fox Kstudios
de Hollywood.

Y a l.u.ina Alcaiiiz a Estudios I*aramount de Nueva
York.

i-115. — P.ira EI

no grite usledi, i'l

ios estu-

prINClpe Afiil (demanda 1427;: Me
perteneces (Fiiméiono;, titulo francés: Tu me pertiens,
intérpretes: Kraneeaca Bertini, Suzy Vernon, Victor
Vina y Flodolpb Klein Rodee-

NAcosta: Embajador, Juan -\risti Eulate; doctor. Eduar-
do AroTamena: Emilio. Riifaei Novarro: Martel. Ma-
nuel Mendoza.

Entre la noche y rldla (Artistas -\sociados). Direccién
de Williaiii» Hulter, .\rgumenlo de Walter Haokelt.

Ya ha salido el tépiimo numero de

PROYECTOR

Intérpretes: Elena d'-“lgy, Gabriel Airara, Alfonso
Granada, L. Gonzalez Torres, L. Castro Blanco, Manuel
de Diego, Antonio Gentil, Manuel Bernardos, Gémez
Izimierdo, José Sierra Luna y José Moreno-

iraufragos del amor (Paraniount). En inglés L'est Co
nalictt. Reparto: Voltaire Mac Ginuigs, Jack Llatcie:
Joan Wood, Jeanette Mac Donald; Jerry, Skets GoUa-
her; Wally Wendeli. William Austin; primer olieial-
‘avid Newell; Constance, Kay Francls; \\'ollace Wen-

deli, Charles Sellin; alguaclL Eugene Pallete.

Noches de yueua York (Artistas Asociados,, Direc-
cién da Lewis Mileitone. Reparto: Oeverne, Norma
Talmadge; Fred, Gilbert Roland: Peggy. Lilian Tahs-
man; Buthy Day. Mary Dorsnd; Jonny Dougan, Hos-
coe Karmi-

(Cnii"lulrd en et pn®imo ndmero.)



zaKall

1""OCOS son los actores clr>erna-

tograficos —si serio o cémico

JB no Impo<l™— que en el muiv

do entero te'tgan taotos ami-
gos entusiastas como Szoeke Sza-
Kall, protagonista de una infinidad
A pellcuEas abrr~nas, dustrfacas y
hungaras.

Y al recibir al repdrter de FILMS
SELECTOS, di<», con sus primeras
palabras, frases de carifio y agrade-
cimiento hacia sus admiradores de
E~fla. El nos cuenta que hace
poco, en el Hotel Royal de Buda-
pest, lbgd una caravana de auto-
movilistas y turistas espafioles vy, al
reconocer a Szoeke Szakall, le.hi-
cierwi una acogida entusiasta, ha-
blandole de su popularidad en Es-
pafia.

Actualmente, Szakall estd muy tris-
te. El primer motivo es que en es-
tos meses ha trabajado tanto que
no ha tenido tiempo para hacer
vacaciones. Ahora ha terminado da
rodar una pelicula, en la que Szoe-
ke celebra su debut como artista
serio y grave. El prepar6 su papel
de una tan perfecta martera que
aun en la vi”™ privada ya no se
corwcen sus tan simpaticas risas y
ius bromas, y ahora verdaderamen-
te las notamos a faltar al estar fren-
te a Szakall. El artista tiene un pa-
pel importante en la pelicula histo-
rica «Diario de una amante», que
ruedan en Viena con Hans Jaray
y Lily Darvas. A cargo de Szakall
va el «rol» de un gran médico.

¢Los ultimos trabajos? Pues... aca-
ban de hacer en Budapest una pe-
licuia verdaderamente comica: «Los
cuatro mosqueteros y medio». Estos
rrwsqueteros son un conjunto de
jazz, con el siguiente reparto: tarrv-
bor, Szoeke Szakall; pianista, Otto
Walburg; violinista, Ernst Verebes;
trompeta, Karl Huszai*uffy; el me-
dio mosquetero es un perrito
lull, que siempre acompafa
a los musicos en sus viajes
alrededor del mundo, sacando
y guardando las propinas.

Szakall representa en esta
p>ellcula iraaicémica el papel
de un hombre que con nada
y con riadie estd contento,
que siempre se interesa por
asuntos con los que nada tie-
ne que ver y por su causa
siempre pierde el conjunto
sus empleos. Asi, por ejem-
plo, en un gran ho”el, dor>de
kis musicos dan cada noche
sus conciertos, Szakall tiene
una disputa con el gerente
de la casa, porque los cam”
reros han de comer cada dia
«gullasch» (la comida nacié
nal de Hungria). Con una esr
tadistica, Szakall quiere de-
mostrar al gerente cuéntos mi-
les de kilos de «gullaschs»
ha de cornea el dltimo cam”
rero hasta que obtenga el
cargo de primer camarero.
ro sin querer mirar esta gra-
ciosa estadistica el gerente de
la casa despide al tamborista
y, como sus compadres sienv
pre se declaran solidarios su-
yos, iambi® los demas mu-
sicos y el perito se despiden.

Asi resulta que cada semana
tienen un nuevo empleo...

No cabe duda que esta pe-
licula serd un certamen de

comicos, y como ademas el simpatico Félix
Bi«ssart representa en la cinta un papel de
ilustre catedratico, puede decirse que esto
pelicula sera uno de k>s mayores éxitos
de risa que haya producido la pantalla. La
musica la ha hecho el conocido compositor
hingaro Nikolaus Brodsky, y es director do
escena Ladislaus (Cardos, un nuevo y tal”t-
toso valor.

Szoeke Szakall hace poco ha terminado,
en uniéon con el conocido autor Karl Noti,
dos libros. Karj Noti es el autor de todas
las peliculas que tienen por protagonista a
la conocida artista Francisca Gaal. Uno de
k» libros se llama «lio vivo» y es algo muy

(Ctniinuda en (a parsin » 4)
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exclusivo de

la estacion

MDEZ.

PpnnELLO everyfaody!... -Hollvwood
{[TJ " ~seaking!..» iQuiefen ustedes s*-
linJL a cual es una de ias peliculas

més deliciosas de la actual lem-
pofada? Pues nos apresuraremos a consio-
narlo; «Mr, Deeds Goes To Town», titulo
que al Kacerse la adaptacién al espafiol se
ha trrsformado en «El secreto de vivir».
Es una pelicula de Frank Capra y su prota-
gonista na sido irjferpretado por Gary Coo-
per, cuyo reciente triunfo er> «Desire» (De-
seo), con “"lene Dietrich, le ha puesto en
la cumbre de los actores de comedia de
pura ley.
«El secreto de vivir» es la historia de
Longiellow Deeds, un buen muchacho, qi”
en Mafidrake Falls, su pueblo natal, es feliz
y popularisimo como poeta, musico y ca-
pitan del cuerpo de bomberos. Irvesperada-
rr>ente, hereda veinte millones de doblares,
que te ha dejado un tio excéntrico, v se
ve obligado a trasladarse a Nue-
va York para tomar posesion de
la fortuna. Los periédicos se
ocupan del nuevo millonario y
éste es motivo de las mas at>-
surdas infomiaciones, qus lodo
lo sacrifican al tradicional sen-
sacionalismo de la prensa arr.e-
ricar«.
Pero Longfellow, aunque muy
modesto en apariencia, poiee
una enorme dosis de sentido
-«nln y a todos despista cuan-
do preter>den descu-
brir sus inlencianes.
Hasta que se encuert-
tra con una encanta-
dora muchacha (Jean
Arihur), que, ejercien-
do muy habilmente la
profesion periodistica,
se hace pasar a los
ojos del millonario por
una infeliz, que ha pa-
sado mucha hambre, e
insensiblemente se apo-
dera de su corazén y
de su confianza, reve-
lando luego todas sus
excentricidades en una
serie de articulos, que
desconciertan al inge-
nuo Longlellow. Cuan-
do éste descubre, al
fin, que protegida
y la autora de- los ar-
ticulos son una misma
persona, sufre una oran
decepcion’, convencido
ya cte que todos los
que le rodean so6lo
buscan su dinero, que
él ha derrochado es-
tipidamente, mientras

millones de hambrientos no disponen ni
de un pedazo de pan.

Lor>gfeltow adopta una repentina decision:
ya que el dinero no le ha servido mas que
para ser infeliz y porierse en ridiculo, re-
partira su fortuna entre los n>eneslerosos,
dandoles tierra, instrumentos de labranza
y animales, con lo que les fiabra aseqi>-
rado la vida... Pero todo esto oo sirve rnés
que para creer loco al millonario. /Y a qué
contar lo que entonces pasa? No desflora-
mos el desplace de esta gran pelicula, que
tier« bastante mas trascendencia social que
la tan popularizada «Sucedié una noche»,
del mismo Frank Capra.

Y a proposito de Capra. Ccwno éste no
es de los que se duerrrfen sobre sus lau-
reles, ya estd acabar>do la filmacion de
«Lost Horizon», la famosa novela da iames
Hilton, con Ronaid Colman ccm» astro. Sera
un film de los sensacionales y ocasiones
tendremos de ocuparnos de él ctesde todos
sus multiples aspectos.

Dolores del Rio, que actualmente esta
filmarxJo una pelicula en Londres, ha sido
contratada por la Columbia para una serie.

iJosé Mojica vuelve a la pantalla! Des-
3ués de mas ds un afio de descanso en
iéjico, acaba de firmar con George Hirli-
man un contrato por tres nuevas peliculas
en espafiol, para la R. K O. La primara
sera «Cantaclaro», la inspiradisima novela
del venezolano Rémulo Gallegos, que iba
a filmarse en Fox cuartdo Mojica decidio
retirarse. Después hara «El hijo prodigo».
Luego, jquién sabel!...

Hirliman se propone contratar ahora a
Frank Strayer como director; a Barnice Ma-
sén como escritora, y a Troy Sanders como
compositor. La vuelta de Mojica al cine
va a constituir un extraordinario aconteci-
miento artistico y algo rr\ds: una buena in-
yeccién para la moribunda produccién his-
pcfna en Hollywood.

Fortunio Bonanova ha filmado ya «El
capitan Calamidad», a todo color, para la
Metro. Y cuentan los que fian visto las
primeras pruebas que este film ha resultado
estupendo. iEnhorabuwwl

Un nuevo triunfo de Edward Arnoid; en
«Oro en el Pacifico», film editado por la
Universal. Comparte los honores del éxito
con la sugestiva Binnia Barnes.

Julia Rojas, t>ella mejicana, ha empezado
a llamar la atencién de cuantos la han
visto en algunas peliculas de lengua in-
glesa. jEn la nuestra no pudo, hacer nada!

ftdqin‘l 24}



AriIN G UN A mufer que se precie de bonita se con-
I~ tenta con serlo. La be ieza ha de realzarse, se
UW ha de (naHzar, (laceria resaltar para que puedo

apreciarse no so6lo tras detenido examen, sino
de improviso.

Toda mujer que pretende ser admirada recurre at
tocador pora acentuar las carocteristicas de su belle-
za. En él se perfila las cejas, acentto el colorido de
sus mejillos, el tono carmineo de los labios y prolon-
ga la linea de los parpados rasgadndose los olospor-
que sabe que eses detalles ton nimios son los que
contribuyen a que la contemplacién de los hombres
se detenga en ellas.

Una mujer que se abandone a si mismo sin hacer
nada en beneficio de sus dones naturales no puede

resultar interesante o losojosde loadmiracion. Urtos
dientes iguales y bien trazados no llomarén la aten-
cion si no estédnlimpios; unos mejillas sonrosadas se-
rén siempre mos otroctivas que las descoloridas; unos
ojos ligeramente sombreodos y con las pestafias on-
duladas dirdn méas a ios hombres que los “ue no se
hallan realzados por los habiles monos de lo coque-
terfo.

Lo mujer que deseo triunfar'ha de ser consciente
de su belleza. El obondono, la creencia de que las
gracias personales son de por si suficiente atractivo
es equivocado y mucho méas cuando estos motivos
son porte Gnicomente de un conjunto cuyos rosgos
generales hemos de pronunciary realzar para que
[leguen o poseer un valor verdadero.



IMOE ha dado en decir
|C  que en Hollywood ios

matrimonios no pros-
peran. que las uniones con-
ytigales tienen siempre un
término prematuro, que los
actores cinematograficos son
'ieinas.iado volubles para ad-
mllir la dicbosa monotonia
A un tiogar y nada menos
lierio. En Hollywood, como
eé todas partes, hay matri-
nwnios feilces y entre ellos

rt-

%

tenemos al formado por
Biiig Crosbhg y DUie Lee,
que se ba multiplicado, qut
vive en perleria arnn*niH
y estfl satisfetiiisimn ch
los tres rubios y saladisimos
retofios con que el Creatinr
les ha regalado.

Dixie Lee no es una mu-
jer vulgar engreida por los
éxitos cinematograficos. Mu-
cho la ha preocupado su
fama y el matifenimlento de
la esbelta linea de su cucr-
po; pero, iiitdifjeiitc y fa-
ticdora de su mision prin-
cipal en este munda. k' ha
dado a su marido la inmen-
sa satisfaccion de esos tres
hijos que valen por todos
los éxitos que entrambos
hayan podido alcanzar vy
que son su propia y defini-
tiva obra. El matrimoniv
Crosby es dichoso porquf
tiene un hogar donde prv-
side el carino y donde ios
tres tisriKiS brotes campar
por sus respetos llenatulo
con sus travesura», ri-as in-
fantiles y lloros la vida ik’
ambos, qut encuentran en
ellos la compensacion de
sus mas puros ideales.
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"1IJA r«peticion es el enemigo namero I, como diriamot para emplear lo formula
|| «n boga, del arHtta cinematografico. Indudablemente, cada uno delM tener
m | su propio y caracteristica escuela, pero dentro de la misma el artista tiene la
obligocion de ser polifacético. Yen el cinema especialmente, ** donde esta
cuolidad es mayormente requerida.

Cuéntos y cuantos casos no podriamos citar en los cuales artistas excelente-
mente considerados han ido perdiendo paulatinamente el favordel publico hasta
llegar al punto que lo renovacidn se ha impuesto. Porque el octor o actriz habia
ido descendiendo por el camino excesivomente
morcado, y la renovacién, muchas veces, ha .
sido tardia. Shirley Temple no necesito, desde pie, ouy Kibbee, sfim Sum2~aie"y

A

luego, renovaciéon olguna para continuar tu co-  Buddy Ebsen? ¢se avecina torntenu
5/\ rrero triunfo!. Basto con ser elloy con iluminar <>
lo pontolla con su presencia paro que no hoyo zm ctatu*Fn vigia?!

®

\Y

elert una csceM de <L« pequeftavi®ia .

June Lang, la nueva ligur. feiait *' ««“'pe™"'»"»'» N «'"'sley !+ nota

lo» «studios 20th Century-Fox, en i3
dr profesora, procede al examen * f

piexex &%t fObre«liente o suspenso,

negro Bill Robinson. sino Boddy,
Cbsen, a quien el pGblico recuer-

EnmU pequeAavIfl» Shirley Te«H* de iBroadway Melody 1936>.

ha cambiado de compaAera
tus danzas. No esesta vez el da

Ci |

Im

miedo de descensos. Pero, con ser siempre ella, cuanto mejor es verla combior
de ambiente, llevando su personalidad o los escenarios méas diversos.
Shirley sera siempre mas personal, cuanto .méas varios seon los elemen-
tos que en sus producciones intervengan.
Huerfanito, coronela, rebelde, hiiita o vigia, todos estos diferentes persona-
les trazan con méas vigoroso impulso lo figuro de la pequefia estrella.
Y cuanto mas diferentes sean los escena-
Loe barcos amarrados en seco mues- [0S, mas resoltard en los mismos la figuro de
tran en la Inmensidad del estudio  Shirley Temple. Ambientes nuevos, eternamen-
todo el cartén, toda la falsa apa-  to rengyados. El film exige novedad como una

riencia que mis tarde tendran... Una . . P
escena entre bastidores de «La peque-' da sus prlnC|paIes caracteristicas. Esperemos

Aavi”». Lanifia que puede verM en  que los directores de Shirley Temple sabran
el bote no es, como puede parecer.  gjempre ofrecérsela, tal como

Shirley Temple. No e« mé&s que su . .
«stand-In>. |t'olos 20lta Ceotury-Fox-j  €Sta mardvilloso criotura merece. R M. B.

"1
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JOAN BLONDELL

odema» d« uno artista jnteiigente
y teduciora es uno mujer de refi-
nado “wsto en el vestir. Aquite lo
ve luciendo dos sencillos y ele-
gantes modelos para ella creodos.
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PELICULA

Q los cuarenta y ocho afios bien cum-
plidos, Stevc Gage (Herbert Mar-
shall) lleva estrenadas en Nueva

York diecinueve comedias que, apar-
te de haberle conquistado el primer puesto
entre los autores del cjciiero, le han pro-
porcionado cuanto plidia necesitar para ro-
dearse de las «omodidadcs y halagos ape-
tecibles a sus gustos de solterén elegante,
reposado, epicureo.

Personaje importante, no en las obras
pero si en la vida del afortunado autor,
es Fiogdell (Ernest Cossart), dechado y
hasta arquetipo de ayudas de camara, en
cuyo tacto a experiencia esta apartar lo
enojoso, facilitar lo agradable, adivinar de-
s«)s y anticiparse a mandatos con celo y
diligencia tan continuos como adrairabias.
De modo que bien podra decirse que Flog-
dell sea, ya que no personaje de ellas,
colaborador muy eficaz en las rtiispeanles
comedias de Steve Gaye; pues, aunque es
cierto que ni una linea le deben, no lo es
menos que es a Fiogdell a quien debe el
autor que reine, tanto en el despacho ctMno
en toda la casa, aquella grata atmosfera
que tanto, le ayuda y aun estimula cuando
escrii».

En la nueva obra que tiene ya casi iista
para el estreno, y a la cual ha dado por
titulo «fimor tardio», aspira Steve Gaye a
apartarse del estilo y procedimiento que le
son tan geniales; no tenderad a divertir sino
a OMimovcr con el drama cuyo tema son
los amores de un hombre ya entrado en
afios y de una joven que pudiera ser hija
suya. Pero sucede que, a pesar de hallarse
ambos personajes muy bien delineados, de

PARAMOUNT

ofrecer gran interés el desarrollo de la tra-
ma, de «sonar» el didlogo, el autor le encuen-
tra grave tadia a su obra: ¢no le parecera
al puablico ridiculo y hasta repugnante que
un liombre de cincuenta afios enamore a
una muchacha que apenas frisa en los vein-
ticinco? Mucho se teme Stevc Gaye que si
le parezca, aun cuando lo contrario crean
el empresario Benham (Samuel S. Hands),
algunos amigos con quienes ha consultado
el caso, y la sefiorita Linda Brown (Sylvia
Sidney), su secretaria. Es que el parecer de
aquélicfi, por serlo de homiwes machuchos
como el protagonista de «Amw tardio», y
como el propio autor, carece de imparciali-
dad. y en cuanto ai de la sefiorita Brown,
;que ha de entender de primaveras en oto-
fio esta muchacha tan acuciosa, tan modosl-
la, tan excelente como empleada pero tan
insignificante como mujer?

Esto opina el casi cincuenton dramatur-
go, quien no se acredita con ello de muy
buen ot"rvador, que, si lo fuese siquiera
mediano, harto habria advertido que cuando
Linda Brown defiende caso como el pre-
sentado en «Amor tardio» no hace més que
abogar por la propia causa. jCuanto diera
la secretaria por que el autor se le decla-
rara a ella <”os veintisiete afios no han
sido obstaculo para que se enamore perdi-
damente de él!

Genoveva I*ng (fstrid fillwyn). la ac-
triz elegida por Steve Gaye para que haga
de heroina en «fimor tardio», se ni*a a
Gltima hora a representar su papel. I5c ia
discusién ocasionada por ello, discusién de
la cual es involuntario testigo Linda Brown,
nace la aventura que llevard a Genoveva

y a Steve a vivir un idilio en tierras
lejanas. Ea visperas del viaje. Linda,
que se si"Ub ya incapaz de <bmtnar
su amor fsus celos, le confiesa al
dramaturgo que le quiere. La sorpre-
sa de Stew es grande, y nada des-
agradable por cierto, aunque, a decir
verdad, no es tanto el hombri' como
el autor dramatico quien qui'da sa-
tisfechisimo con la confesio:, de la
enamorada secretaria. No solamente
se deduce de ella que la trama de
«Amor tar<fio» no tiene nada de inve-
rosimil. sino que, por afadidura, ha
venido tal confesion a depararle al
autor el medio de obviar el unico
inconveniente que aun sigue hallan-
dole a la obra; en vez de hacer que
sea el cincuentén quien se le declaro
a la heroina, hara que sea ésta, co-
mo en el caso de Linda, quien decla-
re su amor al cincuenton.

Completo ha sido el trluiif> del
drama; y no menor el de la ex se-
cretaria, a quien la volunin-1 clei
dramolurijo (irresistible volu" '
ra eriul ha convertido en primera
actriz de «Amor lardio».' Paralela-
mente al que tantos aplausos alcan-
za en el teatro, esta representdndose
también otro drama, cuyo escenario
es la vida real y cuyos personajes
son Steve Gaye, Linda Brown y el
joven actor Ricardo R”nolds (Phll-
lip Reed), que estqd enamorado de
Linda.

Resuelto a tentar todos los medios,
Rcytioids visita a su rival, precisa-
mente pocas horas antes de que co-
t.iience la fiesta a la cual se ha in-
v 'ado para celebrar los esponsales.
Gaye, que ve en ello una ocasién de
poner a prueba la firmeza dcl amor

de Linda, o)Dviene en facilitarle a Rey-
nolds una entrevista con la joven. Cede
ésta momentdneamente a las apasionadas
stplicas de su adorador. Gaye, que los ve
besarse, acepta lo inevitable... Suave terral
es la ilusiéon de la juventud; b>risa marera
el anhelo engafioso de la edad madura.
¢Coémo pretender que aquella cuyas alas
buscan el horizonte vuele apareada con la
que, fatigada del mar, torna a la costa?

Pero Steve Gage, el autor dramatico que
tanto calor de verdad sabe comunicarles a
sus personajes, se ha equivocado al querer
leer la verGad en el alma de Linda Brown.
El matrimonio con Reynolds no le ha traido
felicidad alguna a la joven. Hombre él
apasionado del deporte, del bullicio! mujer
ella cuya propension al ensuefio le hace
aborrecible esa vida: no hay entre los dos
acuerdo posible. S6lo queda una solucién
para Linda: divorciarse, huir de Nueva

(Continto ia
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e/ notable actor de la pantalla,

Erneita Vilches
en .Wu-L~Ch»nB..
Kotn ‘ffiro..

A

opina que en Espafia carecemos de argumentos

>1

IRUANDO en Hollif
wood se inici6 la
A era dcl cin«na so-

noro hablado en es-
pafiol. una de las prime-
ras y mejores peiiculas
que llegaron hasta nos-
otros fue «Cascarrabias»,
adaptaciéon de la obra
teatral del misniD titulo
y que la casa Paramount,
con mujj buen acierto, se
encargo de pasarla al
lienzo de plata. En esta
produccién se hizo inol-
viclable la figura de un
excelente actor que pro-

tagonizaba admirable-
mente el film; Ernesto
Vilches.

Hace algln tiempo, ha-
blando con un buen ami-
go. critico cinematogra-
hco. discutiamos sobre
las posibilidades artisti-
cas de los actores tea-
trales dentro el cinema.
Sostenia mi amigo la te-
sis de que el cinema ne-
cesita una continua mo-
denu'a'Jon de los valo-
res artisticos: figuras
nuevas, arte nuevo. Coin-
cidimos enteramente en
lo referente a este punto;
pero liegé la inevitable
discusion cuando entra-
mos de lleno en el terre-
no de la actuacién de los
artistas teatrales en la
lantalla. Segun decia mi
nterlocutor, debia deste-
rrarse complefamcnte to-
do resabio teatral de las
producciones cinem ato-
graficas y. por tanto. los
actores procedentes dcl
teatro. Completamente de
acuerdo en lo primero,
pero discrepando en lo
segun<to, le hice ver —sfn
convencerle, por supues-
to— que siempre en es-
te, como en otros casos,

y

que, ante todo,

hay excepciones, puesto que la
experiencia artistica puede ser

es muchas veces- una ventaja.
Hoy viene a mi este recuerdo al
hallarme frente a una verdadera
excepcion: Ernesto Vilcties. admi-
rado actor teatral que triunfé ro-
tundamente en el cinema.

Aprovechando la estancia de Er-
nesto Vilches en nuestra dudad,
le visitamos para que nos con-
ceda una intervid para los lecto-
res de FILMS SELECTOS. Vil-
ches, después de expresarnos la
simpatia que siente por nuestra
revista, contesta galantemente a
todas nuestras preguntas.

—:Qué opinién le merece, téc-
nicamente, la cinematografia na-
cional?

—Va progresando cada vez mas
y perfeccionandose, pues segun los
medios de que dispongan pueden
contar, incluso, con grandes técni-
cos extranjeros, ahora que es mi
opinion el que los directores de-
t}én ser espafloles.

—¢Piensa usted seguir actuando
en el cinema?

—Si puedo actuar libremente,
si; si DO es asi. no. QU®™ elegir
para mi tratiajo artistico los com'
ponentes que mA&s convengan pa-
ra la mejor realizacién de ia
obra. En algunas producciones se-
ria solamente director y en otras
actor y director; pero con un
ayudante que me dirigiera duran-
te mi actuacién ante la lente Tan-
to en el teatro como en el cinema
he trafado siempre de hacer una
escuela de arte, con elementos
artisticos bien disciplinados y con-
juntos perfectos.

—¢Otros proyectos?

—Me han hecho importantes
proposiciones para dirigir pelicu-
las en el extranjero, pero no he
aceptado porque prefiero poner
mis conocimientos técnicos a dis-
posicién de mi pais.

—¢Cuéles son sus
interpretaciones?
(Conlinta en

principales

i< pagina ti)

faltan directores espafoles, por Carmen Perarnau de Bruse
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DIABLOS DEL AIRE. — Las peliculas de
James Cagaei; se caracterizan por su op-
timismo juvenil, por su sana ~ fresca gra-
cia y, pmcipalmente. por su calidad esen-
cialmente cinematografica. En efecto, sus
peliculas llenen un movimiento, una espon-

' 1 tancidad, un dinamismo realmente inusita-
dos. EI marco en el cual aparece generalmente colocadc» el simpético
actor, tiene ya de sf alicientes muy notables. Asi, en ei flm que
nos ocupa, son las proezas temerarias de la armada dérea &mericana,
tie la cual forma parte James Cagney, opuesto a su inseparable amigo
i) rival al propio tiempo. Pat O’Brien, cosa que da lugar, por la
frescura de uno y la seriedad del otro, a las situaciones mas di-
vertidas.

De esa lucha sin odio entre los dos muchachos resulta vencedor el
inagotable optimismo y desenfado de James Cagney. que acaba por
quitarlo la novia al amigo, quien, compr«isivo, se retira amigable-
mente. (leseando a la pareja toda suerte de felicidades.

El film, bien que exacto de corte y casi de argimicnto a otros an-
teriores de James Cagney, interesa vivamente y agrada, y es digna
de relieve la actuacién del gracioso actor que. sin disputa, establece
ahi una de sus brillantes i; agradables creaciones.

' ’

PODEROSO CABALLERO... — Esta
produccion de It>érica Films, en cuya
realizacion han intervenido técnicos
oxtranjeros, falla principalmente por
ese lado técnico, que, dada esa apor-
tacion experimentada, habiamos de suponer mejoraria lo realizado
hasta ahora. Sin embargo, como dejamos dicho, no es asi. Muchas de
las producciones integralmente nacionales la aventajan eztraordina-

"RA UCABELLO

Es ijiutil que Vd. se esfuerce en
dar a su cabello el magnifico
aspeoto logrado por taxMestre-
llas rubias del eme.

ta dureabellezanatural de actas
'ItechiceiBs ruMas" <ne cuen-
tan a millones sus aaoredoiM.
soloselora con PLATINOR,un
secreto de Hollywood, dival*
gado ahora por piimeia Wox.

PLATINOS, ea ttn prodocto
completamente inofensiTo de
abaoloa purea que deja et
cab”o suave como la s(w y
rubio como ei oro.

Os| »1 esbeUo loa raile)e* det or» y la nsaTidad de U seda

£ e Etnich*ewMwwMh» m hwoo daPtAnNO» v «re d*
iwearo, fiji 9 s - «i»™», & m>lo «nenmin «n SB loe*U4

eeam r«— btilt»« ftO-BEI S. A P»ni, IS3 BwealoM P»ue

riamente en ése y otros aspectos, lo cual dos hace pensar si es ne-
cesaria esa aportacion extranjera que ha tenido lugar en estd pelicula.

La construccion de la misma se asienta sobre bases esencialmente
teatrales. Carece de aquella ligereza, de aquella soltura y espontanei-
dad propias del cinema y de quien conoce a fondo el oficio para
utilizar todos los recursos capaces de dar a la obra un aspecto de
buen cinema. Por otra parte, el sonido resulta muy defectuoso y la
fotografia, bien que clara y brillante, carece en absoluto de matiz.

fl pesar de todo ello la pelicula fué bien recibida y celebrada, in-
cluso alegremente en ocasiones. Ello es debido al dialogo que, si
bien es extensisimo, de”roporcionado para una obra de cinema, con-
tiene, en cambio, graciosisimas ocurrencias y es. en general, chistoso.

Asimismo provoca muy a menudo la carcajada del auditorio el actor
Casimiro Ortas en sus frecuentes intervenciones que, como es natural,
tienen todas las caracteristicas de una actuacion sobre las tablas vy.
por tanto, de perfecto acuerdo con el corte de la pelicula.

olfiogMINI piERNIiiS DE SEDA. - De entre las pro-
ducciones hispanoparlantes realizadas en los
estudias de Hollywood, ésta es una de las
méas agradables y entretenidas. En ella in-
tervienen multiples factores que le pro-
porcionan atractivos de que en general ca-
recia ese género de peliculas realizadas co-
munmente con evidente pobreza de medios.

Priva en la que nos ocupa lo que podriamos llamar espectacular:
musica, composiciones coreograficas muy apreciables. excelentes bai-
les, etcétera... En efecto, anotemos la intervencién de elementos ar-
tistifoi de bastante fama que, a la par que proporcionan al film
inéditos alicientes, le confieren una gran variedad que lo hace mas
estimable. Por k> demds, Raoul Roulien halla para la interpretacion
algunas canciones muy bellas, si bien existen unas que no cua-
dran con el caracter desenfadado y frivolo de la pelicula. Rosita Mo-
reno puede también, por su parte, hacernos una excelente demostracion
de sus conocidas dotes comD bailarina, en cuyo aspecto supera lar-
gamente al de actriz cinematografica.

El argumento del film, que opone en competencia dos fabricas pro-
ductoras de medias, o mejor a los respectivos vendedores de las mis-
mas, da lugar a situaciones muy entretenidas y celebradas con agrado
por el publico que asisti6 a la proyeccidn.

RECORDEMOS AQUELLAS HORAS. — Marca-
damente roméntico el cardcter de esta pelicula,
que nos presenta a un enamorado rey cuyas ocu-
paciones no le permiten dedicar a su esposa
lodo el tiempo y las atenciones requeridas para
proporcionarle la felicidad, es, dentro de lo ex-
tremadamente conx'encional, bastante agradable e
interesante. Especialmente el realizador, ha sa-
bido extraer notable particto de la mayoria de
situaciones, y mudias de ellas nos las presenta
llenas d'- matices humoristicos que nos arrancan unos momentos del
profundo romanticismo de la trama y le dan un caracter mas in-
trascendente.

Por otra parte, el film, que puede muy bien considerarse como
comedia musical, nos ofrece excelentes composiciones y canciones de
bella frase mel6dica, que hacen mas simpatica la prc”~ccclon.

La labor interpretativa es impecable. Son protagonistas de la misma
Cari Brisem y Mary Ellis.

LA PICAR/i MUSICA. — Paul Horbiger.

el veterano actor alemén, uno de los ac-

tores cinematograficos mas ductiles, de ma-

yor versatilidad, ha encamado ya para la

pantalla distintas personalidades famosas,
principalmente en el terreno de la mdusica, estableciendo creaciones
verdaderamente memorables. A nadie mejor que a él podia confiarse
la incorporacion de la figura de uno de los discipulos predilectos de
Liszt, el genial compositor y pianista, distipulo que vive solamente
para la mdsica y nada sabe fuera de ella. Creemos que nadie pon-
dria tanto sentimiento como él en su encarnacién, dando a ese per-
sonaje verdadero calor de vida.

Y «La picara musica», destacable ya por esa Interpretacion justa,
sobria, impecable de Paul Horbiger, es mas apreciable adn por el
espiritu del gran maestro, que late en ella, traducido en varias de
ais mas bellas composiciones, diversa y admirablemente interpretadas,
y producidas dentro de una atmoésfera apropiada, que adquiere un
formidable poder evocador. e ‘

La trama dei film es, ‘desde luegD, lo de menos. Se le ha conoe-
dldo escasa Importancia y aparecen muchas situaciones netamente for-
zadas. Pero el film, como dejamos

dicho; es pbastante interesante. Don Yo DOBLE
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A Concurso c«ri«les <ie la «Germandal
~ del Gr»ema». — Con el fin de divul-
gar entre la* numerosa familia cinematMra-
fica espafiola la existencia de esta «Cer-
mandat», que sO6b persigue llevar a los
hogares azotados por la enfermedad, impo-
sibilidad material para el trabajo o muerte,
una ayuda en forma de dieta, pensién o
subvencién, para hacer mas Il*adera la
desgracia, convoca entre los artistas espe-
cializados en carteles de propaganda a un
corKurso para la confeccion de un cartel
que recuerde a todos la existencia de la
referida «Germandat» y la imperiosa obli-
gacién que, por un deber de humanidad,
tienen todos los aue a la cinematografia
dedican sus activi*des, de inscribirse a
ella.

Dicho concurso se regira por las siguierv
ies bases:

Primera. — Se convoca a todos los ar-
tistas espafioles especializados en carteles
para propagandas cinematograficas a la corv
leccion de un cartel alegorico de la «Ger-
mandat del Cirtema».

Segunda. — El tamafio de los originales
serd de SOX 35, a cuatro tintas como ma-
ximo, considerdndose el negro como un cch
lor, y deberan ostentar la siguiente leyerv
da® «Ingresseu a la «Germandat del Cine-
ma» | propagueu aquesta obra benéfica>.
Los originales deberan presentarse, firmados
por sus autores, en el domicilio de la «Cer-
mandat»: Rambla de Catalufia, 86, pral., por
todo el dia 30 de junio proximo.

Tercera. — Debido al fin altruista de la
«1Gernwndat» y a la imposibilidad material
de hacer dispendios superiores a sus posi-
bilidades, se concederan tres pr&mios; un
primer premio de ciento cincuenta pesetas
y dos accésits de cincuenta pesetas cada
uno, para sufragar en parte los desembolsos
de los concursantes.

Cuarta. — Tanto los carteles premiados
como los no premiados seran expuestos al
publico en uno de los salones de exposi-
cion de esta ciudad, reservandose el jurado
el derecho de retencion de los mismos has-
ta después de efectuada la exposicién, no
siendo su plazo superior al de un mes des-

Atexander Engei

Alexander Engel y Reai

de el dia de la entrega de bs originales.

Quinta. — El jurado calificador estara for-
mado por el presidente de la «Gerrrtartdat
del Cinema», el presidente de la Cam”
ra Espafiola de Cinematografia y el pres®
dente de la «As&ociacio d'Empresaris d'Es-
pectacles de Catalunya» (seccion de cines);
don Antonio Fumd, redactor cinematografi-
co de «Las Noticias», por la Prensa c’aria,
y don Tomas G. Larraya, director de FILMS
?_ELECTOS, por las revistas cir>ematoqré-
icas.

Se ruega a todos los artistas que colabo-
ran con sus creaciones a la propaganda
del film, que, prescindiendo de la cuantia

Anlofiit* Barbosa MarUn, la Shiriey Temple espafiola, nos h» en-
viado esta folcgrafja que demuestra tu carino a Films SetECios.

de los premios ofrecidos, aporten su enh>*
sidssmo para la divulgacion de esta obra

truista que se ha impuesto la «Cermar>dat
del Cioefnai, acudiendo a este llamamiento.

N El éxito y pujanza que estd adquiriendo

la ciriemafograffa nacional, y, en espe-
cial, la joven y ya primera marca espafiola
CIFESA, es un hecho por nadie puesto en
duda. No s6lo es el impulso que esta mar*

Deltgen en iSavoy Hotet 217>.

ca ha dado a nuestra produccion hispana,
sino que, adentrandose por el mercado maés
dificil y de mayor competencia, como lo
es el europeo, a los pocos dias de montar
una sucursal en Paris y visionar en prueba
privada el material de esta marca, se pro-
cede al rapido doblaje en lengua francesa
de la pelicula «Es mi hombre». A esta pe-
licula sigue el doblaje, también, en lengua
francesa, de «Nobleza baturra», la gran
produccion de Imperio Argentina, dirigida
por Florian Rey.

En Jerusalén, la casa i. J. Awad y Miguel
ha comenzado la distribuciéon de «Nobleza
baturra», con titulos superpuestos en francés,
por los paises de Palestina, Siria-y Egipto.

En Bélgica, la casa Lumina Film, de
Amsterdam, ha presentado ya, con extraor-
dinario éxito de publico y critica, las pe-
liculas «Nobleza baturra» y «Felipe Il y H
Escorial».

En Holanda, la primera pelicula espafio-
la, también de la n>arca CIFESA, que ha
sido presentada, es el «sketch» de Imperio
Argentina, titulado «Romariza rusa» (Ojos
negros).

Y por si esto no fuera bastante para sa-
tisfaccion y orgullo de la cinematografia
espafiola, hemos de agregar la noticia de
que de la pelicula «Nobleza baturra» se
estd doblando en Paris, una versién en
aleman, i%ara ser presentaida, dentro de muy
pocos dias en Berlin, donde hay verdaderos
deseos de conocer esta notable superpro-
duccién espafiola, exponente del alma y
del temperamento recio y vigoroso del
pueblo aragortés.

(™ Pa'a el nuevo film Ondra-Lamac de
A la Ufa «Ingeborg, la peligrosa», en el
que Anny Ondra desempei®a el papel de
protagonista, han sido contratados Hans Séhn-
ker y Rudoif Platte. Realizador es Karl La-
mac, Friedl Behn-Grur>d cameraman y los
escenarios serdn construidos por Erich Zan-
der y Depenau.

A En atenta circular, don Luis Cabezas,
A director propietario de Internacional
Films, nos informa haber tenido lugar la
fusién de los negocios de distribucion de
Continental Films con los de edicion de Irv



temacional Films y de haber quedado uni-
ficadas ambas actividades, a paHir de esta
fecha, bajo el nombre de la dltima firma,
habiendo sido nombrado jefe de la seccion
de distribucion el conocido actuario don S.
Lorenzo Gascoén.

Internacional Films empezara muy en br#
ve el rodaje de su primera gran pelicula
«Los héroes del barrio», que dirigira el ex-
perto director Armando Vidal, y a la que
seguira luego la famosa obra Ifrica de Mi-
guel Echiegaray y del maestro Fernandez Ca-
allero, «Gigantes y cabezudos», asi co”
otras dos obras celebres, cuyos derechos
tiene adquiridos.

Sincerarr>ente deseamos & la nueva edi-
tora y distribuidora Internacional Films, toda
suerte de éxitos.

© Las dificultades que empafiaban las cor-
diales relaciorves que han existido er>-
tre la famosa artista Ginger Ro«rs y la
RKO-RADIO, su productora de peliculas, han
siA) arregladas satisfactoriamente por me-
dio de un nuevo contrato de cinco afios vy,
més importante aun, un fuerte aumento de
sueld(3 para la estrella.

Dichas dificultades han servido de entre-
més para las conversaciones de (os selectos
circulos sociales de la Meca del Cine, y no
eran pocos los que achacaban las dificul-
taos a rivalidades profesior\ales, dandole
al asunto carices verdaderamente fantasticos.

Ya estd ensayando las escenas que inter-
pretarda con el habilidoso Fced A”™ire en
su préxima pelicula, cuyo titulo inglés es
«Never Gonna Dance», y que se espera
quedarad terminada para fines de julio pro-
ximo.

N Por fin pareca que los caballos de
N Bing Crosby se han decidido a hacer
algo rrias que comer cebada. El caballo
favorito del actor, Khyyam, llegé segundo
en una de las carreras mas lucidas de la
temporada.

Bling Crosby,
estrella ilc la,
Paramount.

Rod LaRoque celebré recientemente el

décimo aniversiu-io de su casamiento con
Vtima Banky. (Se acuerdan ustedes de
Vilma? )Y de sus romanticos films con Rt
naid Colman y Rodolfo Valentirwf LaRoque
estd trabajanoo en la pelicula de la Para-
mount «Reunion», pero Vilma se contenta
con ser la sefiora de LaRoque. Estoy se-
guro que muchos de sus admiradores de-
searian verla de nuevo en la pantalla.

© .Recientemente la Paramount adquirié los
derechos de la novela de Bruce Gould
titulada «The Better Half» (La media naranja),
cuya produccion empezara en breve con
un reparto compuesto de los artistas jove-
nes de dicha compela... El argumento se
desarrolla en un colegio...

A El notable actor caracteristico, Lione! At-
A will, pasé un momento de apuro cuando
se le cay0 el bigote postizo a causa de la
lluvia que lo habia empapado durante uria
de las escenas de «Reunién», en la que
Atwill secunda a Herbert Marshall y Gertru-
de Michael. Lastirr» que la pelicula no
fuera una comedia de Charlie Chase.

A Los derechos cirvematograficos de la
AN obra teatral hingara «Marie Bashkirt-
seff», acaban de ser adquiridos por la pro-
ductora RKO-RADIO, para la pelicula que
hara la excelsa Katharine Hepbum después
de que termine el rodaje de su proxima
«Portrait of a Refcseli>».

A La Paramount pidi6 «prestada» a Rt>
A chelle Hudson para interpretar el pa-
pel protagénico de «Poppy”, en la cual

C. Fields actia de estrella... Richard
Cromwell se encargard del papei de ro-
mantico galadn. La ultima vez que Rochelle
Hudson estuvo en los estudios de la Para-
mount trabajé con Mae West en «Nacida
para pecar» (She Done Him Wrong).

N Dicen que desde que se estrend la pe-
~  licula en colores naturales «Herencia de'
muerte» (The Trail of the Lonesome Pine),
se han puesto de rr>oda entre las actrices
de Hollywood los polvos para la cara, usa-
N's para esta clase de peliculas. Gertrude
Mich«l, actriz de la Paramount, que en
breve aparecera con Herbert Marshall er»
«Reunién», ha sido urta de las primeras en
adoptar estos polvos cuya blancura contrastn
con el tono rojizo de los que se han usado
hasta ahora.

AN Spencer Tracy lleqé a Nueva York com-
A pletarr>ente arruinado y sélo después de
dos dias sin comer fué cuando consiguidé su
primer papel como actor en el teatro Guikl.

/gi La obra teatral «Winterset», laureada

con el premio undnime de la critica
neoyorquina como el mejor de la tempora-
da, sera vertida a la pantalla por la Radio
Pictures.

AN Las vacaciones de Ann Sothern. ahora
A t>ajo contrato de siete afios con la
RKO>RAD10, terminaron subitamente porque
esos estudios le ordenaron partir inmedia-
tan>ente de Nueva York para comenzar los
ensayos del film «Save a Lady».

Los hermanos Frank y Ralph Morfan conversando con U encantadora Pairkia vim»;

durante ua Intervalo S« U produccido de

una

nueva pelicula Meiro-Ooldwyo-Muyer



SZOEKE SZAKALL

/| C«alilr aa(l*H ét la féfin* |

comico. Szakall encarna en esta obra un
fotégrafo pobre, que tiene una hija herm#
si»ima, produciéndole muchos conflictos al
padre por causa de la vida danasiado mo-
derna de la hiiita. Naturalmente no (alta el
iihappy erKi>.

Muy interesante es la segunda obra, que
hasta la fecha no tiene titub. Es algo que
parece completamente nuevo en la pro
duccidén cinematografica. Szakall, desde lu&-
go, es protagonistj® pero no tiene nada que
decir durante toda la pelicula. Mejor dicho,
quiere decir mucho, pero no tiene ocasion;
siempre en el momento que quiere pro
nunciar las mds insignificantes palabras, hay
alguien o sigo que lo impide. De manera
que Szakall parece mudo hasta la Ultima
escena, en la que dice con e| filésofo: el
silencio es oro. Es una obra que serd fik
mada en varios idiomas. La primera lo sera
en holandés y dentro de poco empezaran
ya en Amsterdam bs trabajos.

Otro proyecto de interés es la filmacion
de la célebre obra teatral «Asunto caballe-
resco», del famoso escritor tingaro Ale>
jandro Hunyadi. Naturalmente, también en
esta pelicula tiene Szakall a su cargo las
notas tuimoristicas. En ella representa un
viejo oficial, al que sus subordinados hacen
mil trastadas, pero por su buen corazén no
los castiga.

Todo esto nos cuenta Szakall con una
cara verdaderamente triste. Pero ya sainemos
el porqué. Szakall es en estas semanas ac-
tor serio, aunque parezca mentira. Y ade-
maés tiene locas ganas de tomar vacacio.'KS
y no puede. Ni -.ti los domirigos te que-
dan libres, pu , ' que dedicarlos a
despachar su numerosisima corresponden-
cia.

Terminando nuestra breve charla, Szoeke
Szakall me encarga dé a sus amigos de Es-
pafia entera recuerdos y saludos y especial-
mente a aquel simpatico grupo de turistas
del Hotel Roydl de Budapest desea decir-
les, por rr>ediacion de FILMS SELECTOS:
«iAversipronto ievi”®

nen a visitar otra vez!» Rolf G. WBLLISCH

Hollywood por radio

rContinuacidn de la pagina ?>

Mary Astor, siempre encantadora, esta
fiknarxJo actualmente «Trapped by Televi-
skv)«, con Lyle Talbot.

¢Quién dijo que en Hollywood todo va
ciespacio?... Derviy Moore lleg6 da Nueva
York en aeroplano para tomar parte en
«Fer d© Lance», con Edward Arnoid y Lio-
nel Stander. La sugestiva actriz, tan aplau-
dida en los teatros de Broadway, se dirigio
desde el aercMjuerto a los estudios de Cc?
lumbia, donde conferenckS con el director
Biberman. Dos horas después estat>a en el
guardarropa probandose bs dieciséis ves-
tidos que r>ecesita en la pelicula. Almorzé

**NA TURINA
ACeiTE VEQETAL

aiitive (in >«firl«. -

cc«\ sus compaferos, se pas6 luego un
par de horas en la peluqueria, fué después
a que le hicieran unas docerias de retratos,
recogié el libreto del film, comid, se acos-
td, leydé un rato su papel en la cama, |y
a las ocho de la mafarta del dia siguiente
se puso a trabajar ante la camara y el mt-
créfonol

René Borgia, el exquisito poeta venezo
lafio, después de cinco afios en Hollywood
ha regresado a Caracas, donde le ofrecen
un alto puesto dipbmatico. Borgia, autor
de innumerables adaptaciones cinematogra-
ficas, desea que le envien a Espafia, la tie-
rra de sus antepasados, y seguramente *
temard allda las labores diplomaticas con
las de las letras, cooperando al enalteci
miento de las peliculas espafiolas.

Gary Cooper, aficionado a las estadisti-
cas, ha tomado nota de que su ultima pe-
licula, «El secreto de vivir», tier>e en ce-
luloide una longitud de diez mil trescientos
noventa y tres pies. Dos millas menos cierw
to sesenta y siete pies. jY aln habra quien
la encuentre corta!

George O'Brien, tan popular durante tar®
tos afios, sique siendo joven, atrayente... y
cotizable. En Columbia va a filmar ahora
una serie de seis peliculas de asunto ro-
mantico, algunas de ellas a todo color.

Lk>nel Stander rw es un actor superst®
cioso, jlo que si que es rarol Se ha corr>-
prado en Hollywood una ca™a de frece he-
bitaciones, y piensa inaugurarla un martes,
trece, invitando a doce amigos y a trece
amigas, para que le acompafien a comer, Jy
d tomarse trece copas cada uno!

.J 1" Wilos ha diiigido magistralmente
su nueva pelicula americana «Blackmailer»
(la anterior fué «Rosa de Francia», ~ es-
pafiol). y en este film, de ambiente miste-
rioso, nos presenta el problema de dos
muertes, dos inesperados homicidios, sin
que el puablico sospeche hasta el dltimo
momento quién fué el asesino. Todo ocurre
alrededor de una mesa, en la que estan
comiendo ocho personas. Asesinada la pri-
rnera, sin que nadie se pudiera dar cuenta
de lo que sucedia, cada una de las otras
siete pudo haber sido el criminal. Hasta
que cae la segur>da, |y todas las sospechas
siguen sobre cada uno de los restantes
seis! William Cargan, con gracia inimitable,
ayuda a Paul f~lurst a descubrir los crimenes.
Y a compartir con él los honores de Ia
interpretacion.

Edith Feltows y Jack Moran, los dos mé-
nascubs artistas que tanto se distinguen en
«And So They Were Married», han que-
dado cofT>promeiidos para casarse en 1946.
jEn cuanto iack cumpla sus veintiin afios!...
Edith tendrd entonces diecinueve.

S&sss... Han transcurrido los tres minutos...
«Good night...»

Miguel de ZARRACA
Hollrmeod.

IMPETUS DEJUVENTUD

FC=nNn(lAm-«ldm é» LR patlimt 171
York, tratar de olvidarse df todo esto como
de un mal su”o...

Steve Gai”®, en cuyo despadio se halla
Linda al hacerle la triste confidencia, la in-
terrumpe de pronto para decirle;

—fl ver. sefiorita Brown..., vamos a tra-
bajar..., me ha dado usted una idea... Acta
primero, escena primera. Lugar: este des-
pacho..., no, este despacho no, una de
casitas con que suefian los enamorados,
i).., Linda.Linda,, puede que esto no que-

de bien en la primera escena, pero... jle
quiero!—

ERNESTO VILCHES
I ConiiHUmMCa n i, t» pift»a 1 ~)

—«Cascarrabias*, «Wu-Li-Chang., «Chd-
ri-Bibi», «Su dltima noche» ij «El 113».

—;Cual es el film que ha interpretado
con méas carifio i) entusiasmo?

—seCascarrabias». Guardo para esta obra
un especial carifio g muy gratos recuerdos.

—cOué estrella de la pantalla es su pre-
dilecta?

—Me gusta la sensibilidad artistica de
la genial Katharlne Hepburn, la ingenuidad
de Sylvia Sldney y el arte de Marlene
Dietrich. De ellos, Fredric March y Lionel
Earrijmorc.

.. ?

—Es posible que en Invierno vuelva dos
0 tres meses para actuar otra vez en Bar-
celona y desde aqui embarcanne para Bue-
nos fiires.

— porvoi;ir llenen las producciones
hispanas dentro Uet mercado cinematogra-
fico americano?.

—Lo primero que hace falta en Espafia
son argumentos, direciores ij siempre ante
todo, directores. Creo que hacen muy mal
en no dar a la produ<xion hispana la per-
feccidon que se merece y puede darsele, pues
nuestras peliculas nacerdn y moriran en
Espafia, por ser demasiado regionales y
no tienen en cuenta, al producirlas, las
exigencias de los mercados extranjeros,
para el que hay que presentar una Espa-
fla verdadera con todas las bellezas que
encierra, y sus hermosas vistas fotografi-
cas emplearlas en realzar a nuestro pais,
desterrando la costumlwe establecida de
limi‘arse a fotografiar, como si dijéramos,
las obras teatrales, presentando argumentos
escritos exclusivamente para el cinema y
olvidar el imperio dominante de 'la pei-
neta y la mantilla.

~ 0 ?

—Buenos actores no faltan y un ejemplo
de ello es el popular Antonio Vioo, que.
aunque de procedencia teatral, pues ha-
bia pertenetido a mi craipafiia, ha Resulta-
do un excelente y prestigioso actor del
cinema.—

Ernesto Vilches, el simpatico y admirado
actor, se despide de nosofros encargando-
nos transmitamos en su nombre un etusivo
y cordial adiés a su querido publico de
celona. — Carmen PERARNfIU DE BRUSE

: IROVBCTOK

tevuelva al cobcKo lu coloriraivrel pri- Y

Do eplko«l6ii fodi. -

No moncho lo pi»l. — CoMplolomanl*
inof*n$jvo. — Porfvino doliejovo.

Frocfo S30 (timbrea
) ROMERO. VDA.

laelmido»)
CANALS3

EorJgac GmD«do8. 1SO, Bireelooa

la mas imporfanfe revista de
cine. Se publica y se agota
todos los dias 15 de cada mes.

TallemOrallco« d«ld S..C_pd*>PnbuUcklosei,8_-A_,Borrell -M1L4 249. Baccclou.



El maquillaje no sirve para
las jovenciias

yKGt'x Anii Dvorak, la promulgactdii de una

ley prohibiendo el uso del maquillaje an-
tes de la edad de veinte afios seria muy con-
veniente.

No tengo ideas puritanas -dice ella- .
Pero estoy convencida de que tal innovacion
seria muy oportuna, porque veo el efecto del
maquillaje sobre las mudiachitas de ho}’.

Cuando yo era jovencita, si mi madre me
hubiese visto aplicAndome afeites o con pol-
vos o cra}’6n de labios, me hubiera lavado
fuertemente la cara.

Pero ahora veo que las estudiantes de ca-
torce afios de edad se pintan como iudios y
aun cambian el color de su pelo.

Cuando las jovencitas imitan a las mujeres
de méas edad antes de que sea necesario, Ann
cree que pierden el excitante deleite que
acompafia cada fase de la vida de ima nmjer.
Como aparecen y piensan que deben actuar
como si fueraii de mas edad, afectan un aire
de sentirse aburridas y «blasé» durante el nve-
jor periodo de su vida.

— De esto tienen
debieran ser uu poco mas
hijas- dice la actriz.

SeVveros con sus

Mae West reveia a las muje-
res el arte de conservar el
inierés de los maridos

Las observaciones y ocurrencias de Mae

West han sido comentadas infinitas veces
sin que por ello pierdan su interés.

Deseosos de obtener la opinién de la on-
dulante rubia acerca de las relaciones matri-
iiwniides nos “sonamos en el «set» de Llama
de Alaska [Klondike Lou) y aguardamos pa-
cientenjente que se presentara la ocasion de
acapararla durante dlez minutos.

Cuando, por fin, conseguimos apartarla del
Rrupito que suele formarse a su alrededor du-
rante los descansos, le disparamos la primera
pregunta sin contemplaciones.

¢{Como puede arreglarselas una nmjer para
mantener vivo el interés de su marido hacia
ella?

—¢Y a mi qué rae cuenta usted? Yo no he
tenido nunca marido.

—Vstcd perdone la curiosidad,
qué no se ha casado usted?

—¢Para qué casarme, habiendo tantos ma-
ridos desocupados?

-Me parece que me he metido en camisa
de once varas.

. No lo tome usted en serio
patica Mae sonriendo -. Xo me he casado por-
que no he dado todavia con el hombre que me
haga cometer esa barbaridad. Ademas, no vale
la pena de defraudar las esperanzas de muchos
hombres para hacer feliz a uno solo. "o que
le dije de los maridos desocupados era pura
broma. Ninguna mujer puede aaisarme de que
haya pretendido quitarle a su marido. Ni en
las peliculas me gusta cometer esta fechoria.

—Aplaudo su actitud, Mae. Pero no todas
las mujeres piensan lo mismo y por eso le pe-
dia un consejo para las mujeres casadas que
corren peligro de perder a sus maridos.

-1,0 poco que sé lo he aprendido leyendo
las demaitlas ae divorcio. A mi me parece que
si la mujer se iropone verdaderamente inte-
resar a su marido no le costard muclio trabajo
lograrlo. Pero la mayoria se abandonan o no
piensan mas que en ellas jnismas y cuando me-
nos lo esperan se encuentran con que el pajaro
ha volado.

Por lo general los hombres detestan un
hogar demasiado femenino —afiadi6 Mae-
No hay que olvidarse de que ellos suelen pagar
el alquiler y, porlotanto, la casa deberia estar
amueblada a su gusto. Nada de lacitos y fi-
guritas que, a lo sumo, estan bien en un «bou-
Nir>

Otro requisito es el de pennitirle que sal-
ga de vez en cuando con sus amigos. Si no pue-
de salir abiertamente con otros hombres lo
hard a escondidas con otras mujeres.

Todo hombre tiene sus caprichos que la
mujer debe tener cuidado de no contrariar.
Esto no implica cesion completa de todos siis
derechos, sino ima diplomacia bien entendida
que lo tenga satisfecho y convencido de su
superioridad.

pero ¢por

La mujer lista se las arregla para ceder en
discusiones sin importancia, a fin de salirse
con 'a suya en las que verdaderamente cuen-
tan, Ademaés, sabe de sobra que el afectoy el
carifio son sus annas mas poderosas y que para
ganarse su corazén no hay mejor medio que
cuidar de su estdmago.

Todo marido se interesa por la beUeza de
su mujer, pero ninguno de ellos quiere verla
coa la cara llena de mejunjes. Le gusta que los
hombres la admiren, pero protesta, conrazén,
si esta a<hniracion encuentra eco en su esposa.

En fin, que a mi modo de ver, aunque es
muy dificil retener a un hombre, el secreto
consiste en que no se dé cuenta de que se tra-
ta de retenerle.

Ricardo Mario

<Treinta v nueve escalones®

llitchcock. Reparto: Ri-
*' chard Hannay, Robert Donat; Pamela,
Madeleine Carrol!; Miss Sinith, Lucie Mann-
hehn; Profesor Jordan, (iodfrey Tearle; Crof-
ter, Jolm Laune; Sefiora de Crofter, Peggy
Ashcroft; Sefiora de Jordan, Helen ilayes;

TAIRKCTUR, Alfre<i

la culpa los padres, que Sheriff, Frank Cellier; Memory, Wylie Watson;

Viajantes de comercio, <ius McN'augnton y
Jerri Verno, La doncella, Peggy Shnptson.

SINOPSIS

Richard Ilannay, recién llegado a Londres,
va a un teatro popular, donde se produce una
gran alarma por unos disparos. Kn la confu-
sion de la huida auxilia a una joven que se
hallaba en peligro de ser arrollada. Se la Ueva
a su casa. lvlla le revela que es una espia in-
ternacional que persigue a una organizacion
que trata de vender secretos vitales de las
defensas antiaéreas de Inglaterra.

l,a espia aparece a la mafiana siguiente
apufialada en la cania. Antes de expirar traiis-
ndte a Hannay una pista importante, y éste
sale para Kscocia.

lin el tren conoce a otra joven. La poUcia
registra el tren buscando a Hannay como ase-
sino de la que apareci6 muerta en su casa.
Hannay se tira del tren y merodea por los
campos. Se refugia en Edimburgo, en casa de
un respetable profesor...; pero descubre, con
estupor, que la mano del venerable anciano
presenta una mutilacion inconfundible que,
segln le revel6 la moribunda, es el signo por
el que reconoceria al jefe de «l/ds 39», la peli-
grosa banda de los espias...

K1 profesor se siente descubierto y quiere
hacer desaparecer a Hannay. liste logra Imir,
y el azar vuelve a remiiilo con ia joven que
conocié en el tren, lilla le denmicia como
asesino: pero los falsos policias que le detienen

dice la sim-son miembros de «Los :J9», y secuestran juntos

a-Hannay y la joven. Juntos huyen de nuevo,
y sorteando mievos peligros Ic*an poner fin
a los crimenes de «Ix® yO» y a la solteria de
los dos simpéticos protagonistas.

¢Qué insospechados e it"eniosos recursos
descubrird el inconmensurable Hitchcock para
dar l6gica y uaturahdad a este desenlace?

Los inventores de HoUywood

EXTR.\ﬁo origen tienen muchas invenciones,
mejoras y artimafias utilizadas para per-
feccionar las peliculas sonoras.

Por ejemplo, Wesley lliller, experto en la
reproduccién del sonido, pa-s6en cierta oca.sion
una temporada al borde de mi desierto, en
una casa blanqueada. Recordando esta cir-
cunstancia, pudo resolver un problema que ha-
bia desconcertado a los técnicos del sonido
1X)r algin tiempo. Cuando ios micr6fonos se
recélientan debido a la exposicion a la luz in-
tensa, y por consiguiente al calor, se dilatan
las partes metalicas, deformando el sonido.

Mfller cconprendié que aquella casa del
desierto estaba pintada de blanco para di-
fundir la luz y en consecuencia, el calor,y que

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuesiros lectores para
que dirijan todas las reclarriaciones, Orde-
nes de suscripcion, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Diputacion, 211, Barcelona, con lo
que (acilita.’dan nuestro trabajo y evitaran
pérdidas de tiempo.

xir la misma razén, el color negro absorbe la
,nz y el calor. Los micréfonos se ]>intaron de
blanco, la difusiéon de la luz los conservé fres-
cos, y asi se obtuvo la reproduccion perfecta
del sonido, sin dificultades ni cambios irecuen-
tes de micr6fonos.

l,,as escenas con lluvia han constituido un
perenne problema, jwrque el sonido reproduci-
do de lasgotas de agua, al caeren lasventanas
0 sobre el pavimento o el piso, es enteramente
diferente al producido por el fendmeno real,
A veces se ha usado papel secante para dis-
minuir el ruido y en otras ocasiones ha sido
necesario alejar la lluvia artificial de la camara
para evitar los trastornos explicados,

Douglas Shearer, técnico de la Metro-lold-
wyn-Mayer sobre la impresion del sonido, pen-
saba en el problema de la lluvia una noche <jue
se dirigia a su casa en automovil. Empezé a
llover y conectdé el limpiador del parabrisa,
pero el aparato no funcionaba. Desconsolado,
trataba con dificultad de mirar a través dei
\-idrio, pero el ajua corria en abimdancia por el
parabrisa y era miposible distinguir aun a corta
distancia. Al momento se le ocurrid luia idea.

Sugirié que se inclinase ligeramente la ven-
tana, para que el “ua corriese por la parte
exterior del vidrio, imitando la caida de la llu-
via, con lo que se eliminaria el ruido que tantas
molestias habia causado. Los resultados fueron
perfectos.

En el taller del estudio, Tom Balzar se ocu-
paba en labrar a tomo dos pedazos de madera
solidamente pegados con cola. Impulsada por
la fuerza centrifuga del tomo, una particula
de cola adquiri6 a forma de una hebra del-
gada, como si fuera un hilo. Este pequefio in-
cidente condujo a la «fabricacion de telarafias»,
un articulo muy necesario para ciertas pelicu-
las, que aliora se obtiene con la ayuda de un
motorcito que hace girar el caucho liquido en
\m receptaculo adjunto.

A Oliver Marsli no le gustaba escribir en
maquina, porque se lastimaba los dedos, por
cuya razon inventd las cubiertas de caucho
para las teclas de la maquina. En seguida pa-
tenté su invencion, y el uso de este accesorio
se ha extendido de tal manera, que su con-
sumo le produce una apredable renta. Marsh
es fotédgrafo de la Metro-Goldwyn-Mayer,

I'n dia acertaba a dar vueltas al disco gi-
ratorio en que se encuentran los diferentes
lentes de una camara, dispuestos de manera
que cualquiera puede usarse a voluntad. Cuan-

0 Ueg6 a su casa coastruy6 un disco igual, eu
miniatura, con agujeros en lugar de lentes, y lo
conecté a un afilador mecanico de lapices, de
modo que se pudieran afilar lapices de cual-
quier diametro, metiéndolo.® en el agujero
adecuado.

John Arnold, jefe del departamento de ca-
maras de la Metro, vié un camién con ruedas
dobles para e\-itar que la gasolina se batiera
K>r la oscilacion de! vehiculo. Después de ha-
Jer hecho experimentos con cuatro ruedas
provistas de neumdticos de caucho, produjo
un aparato, por medio del cual se puede mover
una camara eii cualquier direccion y para cual-
quier efecto, sin el menor vaivén o sacudida.
Esta invencion casi ha revolucionado la pro-
duccidén de peliculas sonoras y actualmente se
considerauno de loagrandes adelantos recientes
eu la fotografia

cinematografica. Clemente Rodrigo

fas aficiones de Grace Moore

"R.VCK Miore es una g an coleccionista de

objetos de arte y muebles antiguos. Cada
\'A7. que hace unlargo viaje, lo aprovecha para
ljuscar algin objeto raro para adorro de su
villa en Cannes o su casa en Beveriey Hills.
Intimamente adquirié una vitrina veneciana
delsigloxviii, algunos otrosmuebles, como una
cima, una «chaisifcloiigue», ura cémoday un
tscritorio todo delmglo xviii; unas sillas de la
época de Luis XV y ua salén Luis X1V, tapiza-
do con el brocado o.-iginal de un maravilloso
azul.

Otra aficién suya es la coleccidn de recetas
de cociia. Coleccicra recetas de todo cuanto
le gusta y le es nuevo, sobre todo durante sus
viajes al extranjero. Tiere todo im archivo
lleno, Ella misma es ui n cocirera notable, esta
muy orgullosa por un premio que gan6 por una
torta de chocojate que liizo cuardo aln vivia
en Tennessee. En aquella época la bellaprota-
gonista de Una noche de amory Qui/reme siem-
pre.era una sencilJa mucbachita que cantaba
los domingos en el coro de la iglesia del pi'ehlo.



PARA EL ARCHIVO

fu&n de Orduia

Picha biografica

Este gran actor del elenco de Cifesa nacid
en Madrid el 27 de abril de ian6.

Desde iduo demostr6 una gran aficion por
el teatro. Sus mejores juguetes fueron libros
de comedias y revistas teatrales.

Cuando tenniné el baclitlerato tuvo serios
disgustos coQ sus padres porque querian que
fuese ingeniero de caininos, carrera que su
padre habia cursado y que ejercia profesio-
naliuente, mientras que Juan de Ordufia de-
mostraba sus inclinaciones teatrales.

Después de accidentados estudios y aun te-
niendo aprobadas la mitad de las asignaturas
de la carrera de derecho, consiguid dedicEtfse
a su actividad preferlda debutando en el
teatro con ia compafia de don Emilio Thui-
Ilier, el afio 1")24, bajo cuya direccion di6 los
primeros pasos en la escena.

Meses mas taide, y por curiosidad, se de-
dicé al dne. Necesitaba Pérez I<ugit mucha-
chos para La casa de la Troya y él, aunque no
tenia ninguna simpatia de Juoniento por el
cine, aprovecho6 la circunstancia de que se
hallaba descansando la compafiia de teatro,
y se present6. "Tuvo la suerte de ser admitido,
para interpretar el Augusto Armero de la su-
sodicha cinta.

Ivas peliculas que tiene hechas son La casa
de la Troya, La revoltosa, La chavala. Boy,
Pilar Guerra, Vencedores de la muerte, Rosa
de sacrificio, Una aventura de cine. Estudiantes
y modistillas, Las estrellasy El rey que rahid,
que fué su Gltima pelicula muda. La prime-
ra sonora ha sido Mobleza baiurra, a a que
han seguido El cura de aldea, La casa de la
Troya y Boy.

Ha tenido como directores a Benito Perojo,
Plorian Rey, Antonio Calvache, Pepe Busch.
y él mismo ha dirigido Una aventura de cine,
que también fué adaptada por él.

Ifa trabajado con Imperio Argentina, Mi-

guel Ligero, «La Ronierito», Carmen Viancé,
Josefina Tapias, Pepe Moncayo, Mari Luz
Callejo, Florian Rey, Pitusin, Manuel San
Gennan, Suzy Vemon. etc., etc.

Aunque le agradan mucho los papeles de
matiz comico, prefiere los de galan dramatico,
no obstante ser aquéllos méas faciles y agra-
decidos.

Le gustan todos los artistas espafioles, v,
naturjimente. tiene mas simpatias por los
que han trabajado con él, De los extranjeros
muestra preferencia por Norma Shearer, Syl-
via Sydney y Frandaot Tone. Aparte, como
es natural, del indiscutible «Char ot».

Es soltero, altura 1'74. Pesa 65 kilogramos.
Tiene el cabello castafio obscuro y su carécter
es impulsivo y extremadamente jovial.

De nifia sofadora a esirella
del cine

JEANETTE Mac Donald mantendra eterna-
mente vivo el carifio que siente por Fila-
delfia.

La estrella de jOh, Marietial nacié en dicha
ciudad, AHI concurrié a la escuela elemental y
superior. Sus amigos de la nifiez, sus juegos
infantiles, sus recuerdos de esa edad encanta-
dora. son todos parte de I'iladeLfia. En el portal

Ya ha salido el séptimo nimero de

PROYECTOR

de la casa de ladrillos rojos en que vivia la
conservadcffa familia Mac Doénala, sofié Jea-
nette por primera vez con el dia en que ella
triunfara en ia escena. EIl cine no le interesaba
entonces. Queria ser una gran cantante... y
una gran bailarina... y nada en el mundo po-
dria mipedfrselo.

A los acordes de un fonOCTafo, la chica,
especialmente cuando estaba sda, bailaba hora
tras hora para un imaginario auditorio. Jea-
nette era la més joven de las tres hermanas, y

todos consideraban que las otra.s dos poseian
més talento- que ella.

Miss Mac Donald tuvo su primera oportuni-
dad en las tablas cuando su hermana Blossom
trabajaba en los escenarios neoyorgitinos. Es
el caso que Jeanette fué a visitar a Blo.ssom y
é.stapidio al empresario Ned Waybum que con-
tratara ala chica. Asi lohizoWaybum, ii*je-
sando Jeanette en el cuerpo de baile. Nadie
pensaba que la joven tuviera facultades de
cantante o de actriz... nadie excepto Jeanet-
te, que seguia sofiando.

Aunque las tres hermanas, desde nifias, te-
nian la ambicién de trabajar en las tablas o
dedicarse a alguna profesion relacionada con
el teatro, hasta entonces no habfa habido

UNA CRONICA
escritapordonJacinto Benavente.

UNA NOVELA ENCUAOERNABLE

titulada LA ESTRELLA CAUTI-
VA, de Toméas Borraa.

UNA COMEDIA

El melodrama en un prélogo y tres
acto> j20.000 DUROSI, de No.a-
rro y Tonado.

UN ARGUMENTO DE PELICULA

el de la titulada EL CAPITAN
BLOOD.

LECTURAS BIOGRAFICAS

la amenisima seccion encuaderna-
ble que publica actualmente la
biografia de don José Echegaray.

CUENTOS

de Pereda, Zamacols. Hernandez
Cata. Gabirondo, Birabeau...

ARTICULOS

de Emiliano F. Aguileray F. Pé>
rez Capo.

Estos y otros interesantes trabajos pu-
blica, magnificamente ilustrados, el na-
mero de iunio de la revista

LECTURAS

artistas en la familia Mac Donald, una de las

mas conservadoras, convencionales y religio-
sas de Piladelfia. Mister Mac Donald era ar-
3iUte,ct(_), y su esposa atendia a los quehaceres
omésticos.

—Tomabamos lecciones de nn.isica y bale
—dice Jeanette — pero no nos permitian can-
tar, bailar o tocar el piano los domingos. Cuan-
do hablabamos como suelen hacer muchas jo-
venes, de dedicamos al teatro, mama y papa
nos animaban. ., aunque tengo mig barruntos
de que no nos tomaban en serio. No obs-
tante, siempre recordaré cudnto nos alen-
taban, pues muchas veces los padres, por
querer imponer sus propias ideas, lo que ha-
cen es arruinar el porvenir de los bijos.

Antes de cumplir los cinco afios, solia re-
presentar para grupos reducidos de personas,
en fiestas religiosas, escolares, etc., bien re-
citando o ejecutando algunos bailes que me
eiLsefiaba mi hermana Elsie. La primera vez
que me presenté en pablico fué a los tres afios,
bailando el vals de La viuda alegre en una
fiesta escolar. jQué curioso que haya bailado
ese vals! Siempre ha sido uno de mis’ favoritos.
Cuando lo bailaba para la pelicula, me parecia
que era una parte de mi vida misma.—

La rutilante estrella visitd recientemente
Filadelfia. Durante su permanencia alli, Blos-
som representaba en cierto teatro de la ciudad
y Elsie inaugur6é ima escuela de declamacion.
De manera, pues, que la familia estuvo reunida
varios dias. Jeanette vio a muchos viejos ami-
gos suyos. La estrella es de esas personas que
Jjamas olvidan a sus buenos am”os.

Entre las més ardientes admiradoras de Jea-

nette figura una ex maestra suya, qiden ha
seguido con interés y orgullo los prcfesos de
la actriz. La buena maestra no pierde una pe-
licula de miss Mac Donald, ni deja pasar mia
sola semana sin escribirle, incluyendo en su
carta recortes de los periddicos de FiladeUia.

Hace poco, Jeanette se mud6é a Brentwood,
un aristocratico suburbio de Hollywood. Vive
alli, acompafiada de su madre, en una hermosa
casa rodeada de bellos jardines y con piscina
y cancha de tenis, mu}’ satisfecha de haber
visto realizados sus suefios infantiles.

Juan Men'éni>-2

Semblanza a goias:
Una Merkel

| IKA favorita de todo el mundo eu los es-
A tudios. Desde los altos funcionarios de la
empresa hasta los mas himildes obreros son
amigos suyos... Siempre estd confonne con los
papeles que le adjudican, no le importa que
sean de protagonista o de partiquina.

Es de mediana estatura. Tiene centelleantes
ojos azules y cabello dorado. Nacié en Co-
vin~ten, estado de Kentucky.

No comenzé a ir a la escuela hasta después
de haber cumplido los nueve afios. Su padre era
viajante de comercio y la familia estaba siem-
pre de un lado a otro... Esa es la razon de que
t'na no fuera antes a la escueia. Sus padres se
casaron un mimero de enero... Y miss Merkel
se caso con Ronald Burla también un primero
de enero.

Siempre habia deseado ser actriz, Pero sin
abrigar muchas ilusiones a ese respecto, Al
trasladarse su familia a Nueva York, miss
Merkel ingres6 en una escuelade declamacion.
Por aquel entonces estudiaba también para
maestra... Siresultaba un fracaso en el teatro,
podia returrir a las aulas escolares. Hizo su
debut en el cine desempefiando el papel de
heimana de Lihan Gish en cierta pelicula di-
rigida por D. W. (Iriffith. Dicha produccion
nunca vié la Itiz publica.

Después prob6 fortuna en las tablas. En su
])rimer papel en la escena s6lo tenia que decir
tres paabras. La obra se llamaba The Poor
*V«i. Pertenecié dos afios consecutivos al re-
parto de una obra en que Helen Hayes era la
protagonista. De ahi naci6 una so6lida amistad
entre las dos actrices. Cuando Hayes se
cas6 con Charles Mac Arthur, obsequi6 a | na
con el ramillete nupcial.

Vino a Hollywood a desempefiar un pajK'l
dramdtico en Abraham Lincoln... lartidpé
después en otras tres peliculas antes de que la
contratara la Metro-Goldwyn-Mayer. Su ma-
gistral labor en Vidas intimas y La pelirroja
la establecieron como actriz comica de pri-
mera linea.

Tiene infinidad de andgos que no pertenecen
al cine. Nunca olvida lui aniversario o xm cum-
pleafios. Siempre esta comprando regalos que
sabe gustardn a sus amigas. Detesta las fies-
tas suntuosas. Prefiere las reuniones con mi
pequefio grupo de intimos de la familia.

Todos los artistas que colaboran con ella,
aunque sea una sola vez. la consideran en lo
sucesivo entre sus mejores amigos. Es aficio-
nada a guisar para su esposo. . Los ejercicios
no le quitan el suefio. Dice que tiene tan buen
apetito como im labrador... de buen apetito.

Ya ha salido el séptimo nimero de

PROYECTOR

Le encantan las patatas, el pan y las frutas.
Guia su propio coche. Lee semanalmente im
promedio de cinco novelas, inclusive volumi-
nosas biografias. Su madre, su padre, su es-
poso y ella forman una de las familias mas fe-
lices en Hollywood. En su casa no hay criadas.
Tienen solamente xma cocinera, a la que con-
sideran como de la familia... Sobre tod” las
cosas, T'na Merkel no quiere ser estrella.

JI'AX Mexéntiez
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Anitd Louise y N[no Martlni en
la pelicula 20th CenturyFox
BRINDEMOS POR EL AMOR.

(PoM 0* 9«kunl SyndIMls)



la «ensiriva'y sefio-
rial «strella d« la
M«fro en el papel
de protagonista d«
la version cinema-
rofjrafico de lo ad*
mirada obra de
Shakespeare

ROMEO vy JULIETA





